
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 413/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 8ης Μαΐου 2008

για την τροποποίηση και τη διόρθωση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 27/2008 όσον αφορά το άνοιγμα και
τον τρόπο διαχείρισης ορισμένων ετήσιων δασμολογικών ποσοστώσεων για ορισμένα προϊόντα τα οποία

υπόκεινται στον κωδικό ΣΟ 0714 καταγωγής ορισμένων τρίτων χωρών άλλων από την Ταϊλάνδη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1095/96 του Συμβουλίου, της 18ης
Ιουνίου 1996, περί εφαρμογής των παραχωρήσεων του καταλόγου
CXL, καταρτισθέντος κατόπιν των διαπραγματεύσεων του άρθρου
ΧΧΙV παράγραφος 6 της GATT (1), και ιδίως το άρθρο 1 παρά-
γραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η πείρα που αποκτήθηκε από την εφαρμογή του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 27/2008 της Επιτροπής, της 15ης Ιανουαρίου
2008, όσον αφορά το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης
ορισμένων ετήσιων δασμολογικών ποσοστώσεων για τα
προϊόντα τα οποία υπόκεινται στους κωδικούς ΣΟ
0714 10 91, 0714 10 99, 0714 90 11 και 0714 90 19
καταγωγής ορισμένων τρίτων χωρών άλλων από την Ταϊ-
λάνδη (2) κατέδειξε ότι για την ορθή διαχείριση των ποσο-
στώσεων είναι ανάγκη να γίνουν ορισμένες τροποποιήσεις
στον εν λόγω κανονισμό.

(2) Για λόγους ορθής διαχείρισης των εν λόγω ποσοστώσεων και
βάσει της εμπειρίας που αποκομίστηκε, είναι ανάγκη να
βελτιωθεί η ρευστότητα της αγοράς για τα σχετικά προϊόντα
και να εξασφαλιστεί καλύτερη χρήση των ποσοστώσεων.
Είναι συνεπώς σκόπιμο να επιτρέπεται στους επιχειρηματίες
να υποβάλλουν περισσότερες από μία αιτήσεις έκδοσης
πιστοποιητικού ανά περίοδο δασμολογικής ποσόστωσης
και, ως εκ τούτου, να παρεκκλίνουν από το άρθρο 6 παρά-
γραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006 της Επι-
τροπής (3).

(3) Για να εξασφαλιστεί η διαχείριση των σχετικών ποσοστώσεων
βάσει του αντίστοιχου έτους ποσόστωσης, πρέπει να διευ-
κρινιστεί ότι, όταν υποβάλλονται αιτήσεις πιστοποιητικών
τον Δεκέμβριο και οι αιτήσεις αυτές αφορούν την ποσό-
στωση του επόμενου έτους, τα κράτη μέλη διαβιβάζουν
στην Επιτροπή τις αιτήσεις που έλαβαν πρόωρα, τον Δεκέμ-
βριο, όχι νωρίτερα από την πρώτη περίοδο του επόμενου
έτους.

(4) Για την ορθολογική οργάνωση και την απλούστευση της
παρακολούθησης των αιτήσεων από την Επιτροπή και για

να περιοριστεί ο αριθμός των κοινοποιήσεων των κρατών
μελών προς την Επιτροπή, είναι σκόπιμο να προβλέπεται
μία μόνο κοινοποίηση στην Επιτροπή εβδομαδιαίως.

(5) Κατά την κωδικοποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2449/96
της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 1996, όσον αφορά το
άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης ορισμένων ετήσιων
δασμολογικών ποσοστώσεων για τα προϊόντα τα οποία υπό-
κεινται στους κωδικούς ΣΟ 0714 10 91, 0714 10 99,
0714 90 11 και 0714 90 19 καταγωγής ορισμένων τρίτων
χωρών άλλων από την Ταϊλάνδη (4), που πραγματοποιήθηκε
με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 27/2008, ο κωδικός ΣΟ
0714 10 99 συμπεριελήφθη χωρίς να ληφθεί υπόψη η τρο-
ποποίηση της αρίθμησης των κωδικών της συνδυασμένης
ονοματολογίας η οποία έγινε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1214/2007 της Επιτροπής (5), που είχε ως αποτέλεσμα να
αντικατασταθεί ο κωδικός ΣΟ 0714 10 99 από τον κωδικό
ΣΟ ex 0714 10 98. Είναι συνεπώς σκόπιμο να τροποποιηθεί
αναλόγως ο κανονισμός και να διορθωθεί ο τίτλος του.

(6) Η κατανομή των ποσοτήτων που προορίζονται για τα κράτη
μέλη και τα μη κράτη μέλη του ΠΟΕ ύψους 1 320 590 και
32 000 τόνων αντιστοίχως δεν είναι σαφής στο άρθρο 1 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 27/2008. Για την αποφυγή συγχύ-
σεων, είναι σκόπιμο να συνταχθεί εκ νέου η εν λόγω διάταξη.

(7) Κρίνεται σκόπιμο να τροποποιηθεί και να διορθωθεί αναλό-
γως ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 27/2008.

(8) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 27/2008 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 1 παρεμβάλλεται το ακόλουθο εδάφιο μετά το
πρώτο εδάφιο:

«Για την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα προϊόντα τα
οποία υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 0714 10 98 είναι προϊό-
ντα άλλα από τους σβώλους που λαμβάνονται από αλεύρια και
σιμιγδάλια που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 0714 10 98.».
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(1) ΕΕ L 146 της 20.6.1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 13 της 16.1.2008, σ. 3.
(3) ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε με τον

κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 289/2007 (ΕΕ L 78 της 17.3.2007, σ. 17).

(4) ΕΕ L 333 της 21.12.1996, σ. 14. Κανονισμός ο οποίος καταργήθηκε με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 27/2008.

(5) ΕΕ L 286 της 31.10.2007, σ. 1.



2. Το άρθρο 8 τροποποιείται ως εξής:

α) στην παράγραφο 1 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανο-
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1301/2006, ο αιτών δύναται να υποβάλ-
λει περισσότερες από μία αιτήσεις έκδοσης πιστοποιητικού
ανά ποσοστωτική περίοδο. Εντούτοις, ο αιτών δύναται να
υποβάλλει μόνο μία αίτηση πιστοποιητικού ανά εβδομάδα.»·

β) οι παράγραφοι 2, 3 και 4 αντικαθίστανται από το ακόλουθο
κείμενο:

«2. Για τα προϊόντα καταγωγής Ινδονησίας ή Κίνας, οι
αιτήσεις πιστοποιητικού οι οποίες έχουν υποβληθεί τον
Δεκέμβριο μπορούν να αφορούν τις εισαγωγές οι οποίες θα
πραγματοποιηθούν στο πλαίσιο του επόμενου έτους, εφόσον
υποβληθούν με βάση πιστοποιητικό εξαγωγής το οποίο έχει
εκδοθεί για το εν λόγω έτος από τις ινδονησιακές ή κινεζικές
αρχές.

3. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή, μετά το
τέλος της περιόδου κατάθεσης των αιτήσεων, που προβλέπε-
ται στην παράγραφο 1 πρώτο εδάφιο, και το αργότερο έως
τις 13:00 της επόμενης Πέμπτης, τα ακόλουθα στοιχεία:

α) τις συνολικές ποσότητες τις οποίες αφορούν οι αιτήσεις
πιστοποιητικών ανά καταγωγή και κωδικό προϊόντος·

β) τον αριθμό του πιστοποιητικού καταγωγής που υποβάλ-
λεται και τη συνολική ποσότητα η οποία αναφέρεται στο
πρωτότυπο του εγγράφου ή σε απόσπασμά του·

γ) τα στοιχεία των πιστοποιητικών εξαγωγής που εκδίδονται
από τις ινδονησιακές ή κινεζικές αρχές και τις αντίστοιχες
ποσότητες, καθώς και το όνομα του πλοίου.

Ωστόσο, για τις αιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο
2 τα κράτη μέλη διαβιβάζουν τα στοιχεία αυτά με τις κοι-
νοποιήσεις της πρώτης εβδομάδας του επόμενου έτους.

4. Το πιστοποιητικό εισαγωγής εκδίδεται την τέταρτη
εργάσιμη ημέρα μετά το τέλος της περιόδου κοινοποίησης
η οποία αναφέρεται στην παράγραφο 3.».

Άρθρο 2

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 27/2008 διορθώνεται ως εξής:

1. Στον τίτλο, ο κωδικός ΣΟ «0714 10 99» αντικαθίσταται από
τον κωδικό «ex 0714 10 98».

2. Στο άρθρο 1, το πρώτο εδάφιο διορθώνεται ως εξής:

α) η εισαγωγική φράση αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί-
μενο:

«Από την 1η Ιανουαρίου 1997 ανοίγονται οι ακόλουθες
ετήσιες δασμολογικές ποσοστώσεις, για τα προϊόντα τα
οποία υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 0714 10 91,
ex 0714 10 98, 0714 90 11 και 0714 90 19, με δασμό
6 % κατ’ αξίαν:»·

β) τα στοιχεία γ) και δ) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κεί-
μενο:

«γ) ποσόστωση 145 590 τόνων για τα εν λόγω προϊόντα
καταγωγής χωρών μελών του Παγκόσμιου Οργανισμού
Εμπορίου (ΠΟΕ), άλλων από την Ταϊλάνδη, την Κίνα και
την Ινδονησία·

δ) ποσόστωση 32 000 τόνων για τα εν λόγω προϊόντα
καταγωγής χωρών οι οποίες δεν είναι μέλη του ΠΟΕ,
από τους οποίους 2 000 τόνοι προορίζονται για την
εισαγωγή προϊόντων που υπάγονται στους κωδικούς
ΣΟ 0714 10 91 και 0714 90 11.».

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 8 Μαΐου 2008.

Για την Επιτροπή

Mariann FISCHER BOEL

Μέλος της Επιτροπής
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